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Intended use

The Cl cooler keeps your food and beverages reliably cold for long periods, thanks to carefully selected premium
materials and advanced craftmanship. In order to make optimum use, please oberserve the following information.
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Before first use

Open the lid. Remove and discard the packaging spacers from the box top edge.
Clean the cooler on the inside and outside with warm water and a mild cleaning agent.

Operation

To ensure optimal cooling performance, observe the following instructions:

>
>
>
>

>

>
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Pre-cool food and beverages before placing them in the cooler.

Use additional ice packs or ice to keep the foodstuff cool over a longer period of time.
When using ice, an amount of at least 50 % of internal volume is recommended.

Do not open the cooler more often than necessary.

Store the cooler in a cool place before use.

Keep the cooler in a cool place / out of direct sunlight during use.

Keep the lid closed.

Cleaning and maintenance

Clean the inside of the cooler after each use thoroughly with warm water and cleaning agent, completely dry
the interior afterwards.

If the cooler has not been in use for a long time clean the inside and outside before using it.
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5 Storage

> When notin use, store the cooler closed in a dry and clean place.

6 Warranty

The statutory warranty period applies. If the product is defective, please contact the manufacturer's branch in your
country (see dometic.com/dealer) or your retailer.

For repair and warranty processing, please include the following documents when you send in the device:

* A copy of the receipt with purchasing date

* Areason for the claim or description of the fault

Note that self-repair or nonprofessional repair can have safety consequences and might void the warranty.

North America only
LIMITED WARRANTY AVAILABLE AT DOMETIC.COM/WARRANTY.

IF YOU HAVE QUESTIONS OR TO OBTAIN A COPY OF THE LIMITED WARRANTY FREE OF CHARGE, CONTACT
THE DOMETIC WARRANTY DEPARTMENT:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia & New Zealand

The warranty applicable to your product is 5 years.

Australia only

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the fail-
ure does not amount to a major failure.

New Zealand only

This warranty policy is subject to the conditions and guarantees which are mandatory as implied by the Consumer
Guarantees Act 1993(NZ2).


http://dometic.com/dealer
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dank sorgfaltig ausgewahlter Spitzenmaterialien und erstklassiger Verarbeitung halt die Cl Kiihlbox Lebensmittel und
Getranke zuverlassig Uber lange Zeitrdume kihl. Um die Kithlbox optimal zu nutzen, beachten Sie bitte die nachfol-
genden Informationen.

2

3

Vor dem ersten Gebrauch

Offnen Sie den Deckel. Entfernen Sie die Abstandhalter der Verpackung von der Oberkante der Box und
entsorgen Sie sie.

Reinigen Sie die Innen- und AuBenseite der Kiihlbox mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.

Betrieb

Um eine optimale Kuhlleistung sicherzustellen, beachten Sie bitte die nachfolgenden Hinweise:

Kihlen Sie Lebensmittel und Getranke vor, bevor Sie sie in die Kiihlbox einlagern.

Verwenden Sie zusatzliche Kiihlakkus oder Eis, um Lebensmittel Gber einen langeren Zeitraum kihl zu halten.
Bei Verwendung von Eis wird ein Innenvolumen von mindestens 50 % empfohlen.

Offnen Sie die Kiihlbox nicht haufiger als nétig.

Lagern Sie die Kuhlbox vor dem Gebrauch an einem kihlen Ort.

Stellen Sie die Kiihlbox wahrend des Gebrauchs an einem kihlen Ort auf, der vor direktem Sonnenlicht
geschtzt ist.

Halten Sie den Deckel geschlossen.

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie den Innenraum der Kiihlbox nach jedem Gebrauch griindlich mit warmem Wasser und einem
Reinigungsmittel. Trocknen Sie den Innenraum anschlieBend vollstandig ab.

Wenn die Kihlbox langere Zeit nicht verwendet wurde, reinigen Sie sie vor dem Gebrauch innen und auBen.
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5 Lagerung

> Wenn die Kihlbox nicht in Gebrauch ist, lagern Sie sie in geschlossenem Zustand an einem trockenen und
sauberen Ort.

6 Garantie

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte an die Niederlas-
sung des Herstellers in lhrem Land (siehe dometic.com/dealer) oder an lhren Fachhandler.

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende Unterlagen mit dem Gerat ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum
* einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefiihrte Reparaturen die Sicherheit gefahrden
und zum Erléschen der Garantie fuhren kdnnen.

Nur Nordamerika

BESCHRANKTE GARANTIE VERFUGBAR UNTER DOMETIC.COM/WARRANTY.

WENN SIE FRAGEN HABEN ODER EINE KOSTENLOSE KOPIE DER BESCHRANKTEN GARANTIE ERHALTEN
MOCHTEN, WENDEN SIE SICH AN DIE GARANTIEABTEILUNG VON DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australien und Neuseeland

Die fur Ihr Produkt geltende Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre.

Nur Australien

Unsere Waren unterliegen Gewahrleistungsanspriichen, die nach dem australischen Verbraucherschutzgesetz
(,Australian Consumer Law") nicht ausgeschlossen werden kénnen. Sie haben Anspruch auf Ersatz oder Riickerstat-
tung bei einem schwerwiegenden Defekt und auf Entschadigung fir alle anderen verninftigerweise vorhersehbaren
Verluste oder Schaden. Sie haben auBerdem Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren, wenn die Waren nicht
von akzeptabler Qualitat sind und der Defekt keinen schwerwiegenden Defekt darstellt.

Nur Neuseeland

Diese Garantierichtlinie unterliegt den Bedingungen und Garantien, die gemaBl dem Consumer Guarantees Act
1993(NZ) zwingend vorgeschrieben sind.


http://dometic.com/dealer
https://dometic.com/warranty
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Usage conforme

Grace a des matériaux de qualité supérieure soigneusement sélectionnés et a un processus de fabrication de pointe,
la glaciere Cl conserve vos aliments et boissons au frais pendant des périodes prolongées. Pour une utilisation opti-
male du produit, respectez les consignes suivantes.

2
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>
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Avant la premiére utilisation

Ouvrez le couvercle. Retirez et jetez les entretoises d’emballage situées sur le bord supérieur de la boite.

Nettoyez I'intérieur et |'extérieur de la glaciere avec de I'eau chaude et un détergent doux.

Utilisation

Pour garantir des performances de refroidissement optimales, respectez les consignes suivantes :

>

>

Pré-refroidissez les aliments et les boissons avant de les placer dans la glaciere.

Ajoutez des pains de glace ou de la glace pour conserver les aliments au frais pendant des périodes pro-
longées.

Sivous utilisez de la glace, un volume intérieur minimum de 50 % est recommandé.

N’ouvrez pas la glaciere plus souvent que nécessaire.

Placez la glaciére a un endroit frais avant son utilisation.

Placez la glaciére a un endroit frais et a I'abri de la lumiere directe du soleil pendant son utilisation.

Maintenez le couvercle fermé.

Nettoyage et entretien

Apres chaque utilisation, nettoyez soigneusement |'intérieur de la glaciere avec de I'eau chaude et un déter-
gent, puis séchez-le completement.

Sila glaciére n'a pas été utilisée pendant une longue période, nettoyez I'intérieur et |'extérieur avant de " utilis-
er.
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5 Stockage

> Lorsque vous ne |'utilisez pas, rangez la glaciére fermée dans un endroit sec et propre.

6 Garantie

La période de garantie légale s'applique. Si le produit s'avérait défectueux, contactez la succursale du fabricant
située dans votre pays (voir dometic.com/dealer) ou votre revendeur.

Pour toutes réparations ou autres prestations de garantie, veuillez joindre a I'appareil les documents suivants :

¢ une copie de la facture avec la date d'achat

¢ un motif de réclamation ou une description du dysfonctionnement
Notez que toute réparation effectuée par une personne non agréée peut présenter un risque de sécurité et annuler
la garantie.
Amérique du Nord uniquement
GARANTIE LIMITEE DISPONIBLE A LADRESSE DOMETIC.COM/WARRANTY.

POUR TOUTE QUESTION OU POUR OBTENIR UNE COPIE GRATUITE DE LA GARANTIE LIMITEE, CONTACTEZ LE
SERVICE GARANTIE DOMETIC A 'ADRESSE SUIVANTE :

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australie et Nouvelle-Zélande

La garantie applicable a votre produit est de 5 ans.

Australie uniquement

La garantie de nos produits ne peut faire I'objet d'une exclusion, conformément a I’ Australian Consumer Law (loi sur
la protection des consommateurs en Australie). Vous étes éligible & un remboursement intégral en cas de panne ma-
jeure et a un dédommagement pour toute autre perte ou dommage prévisible. Vous étes également éligible a la ré-
paration ou au remplacement des produits s'ils n’offrent pas un niveau de qualité acceptable, mais ne présentent pas
de panne majeure.

Nouvelle-Zélande uniquement

Cette politique de garantie est soumise aux conditions et garanties obligatoires, conformément aux directives du
Consumer Guarantees Act 1993(NZ).


http://dometic.com/dealer
https://dometic.com/warranty
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Uso previsto

La nevera Cl mantiene refrigerados sus alimentos y bebidas de manera fiable durante un tiempo prolongado gracias
a unos materiales de primera calidad cuidadosamente seleccionados y a un sistema de produccién avanzado. Para
utilizar el producto de manera dptima, tenga en cuenta la siguiente informacion:

2

>

>

3

Antes del primer uso

Abra la tapa. Retire y deseche los separadores de embalaje del borde superior de la caja.

Limpie el interior y el exterior de la nevera con agua caliente y un producto de limpieza suave.

Funcionamiento

Para garantizar un rendimiento de refrigeracién éptimo, tenga en cuenta las siguientes instrucciones:

>

>

Enfrie los alimentos y bebidas antes de meterlos en la nevera.

Utilice elementos refrigerantes adicionales o hielo para mantener los productos alimenticios frios durante un
periodo de tiempo prolongado.

Si utiliza hielo, se recomienda una cantidad de al menos el 50 % del volumen interno.
No abra la nevera mas tiempo del necesario.

Coloqgue la nevera en un lugar fresco antes de su uso.

Mantenga la nevera en un lugar fresco / alejado de la luz solar directa durante su uso.

Mantenga la tapa cerrada.

Limpieza y mantenimiento

Después de cada uso, limpie a fondo el interior de la nevera con agua caliente y un producto de limpieza.

Sila nevera ha estado mucho tiempo sin ser utilizada, limpie el interior y exterior de la misma antes de volver a
utilizarla.
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5 Almacenamiento

> Cuando no utilice la nevera, guardela cerrada en un lugar seco y limpio.

6 Garantia

Se aplica el periodo de garantia estipulado por la ley. Si el producto es defectuoso, contacte con su punto de venta
(véase dometic.com/dealer) o con la sucursal del fabricante en su pafs.

Para tramitar la reparacion y la garantia, incluya los siguientes documentos cuando envie el aparato:

¢ Una copia de la factura con fecha de compra

¢ El'motivo de la reclamacion o una descripcion de la averia
Tenga en cuenta que una reparacién por medios propios o no profesionales puede tener consecuencias de seguri-
dady suponer la anulacién de la garantia.
Solo América del Norte
GARANTIA LIMITADA DISPONIBLE EN DOMETIC.COM/WARRANTY.

SITIENE PREGUNTAS O DESEA OBTENER UNA COPIA GRATUITA DE LA GARANTIA LIMITADA, PONGASE EN
CONTACTO CON EL DEPARTAMENTO DE GARANTIAS DE DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia y Nueva Zelanda

La garantia aplicable a su producto es de 5 afios.

Solo en Australia

Nuestros productos tienen garantias que no pueden ser excluidas en virtud de la Ley del Consumidor de Australia.
Tiene derecho a una sustitucion o reembolso por una averia importante y a una indemnizacion por cualquier otra
pérdida o dafio razonablemente previsible. También tiene derecho a que se reparen o sustituyan los productos si és-
tos no son de calidad aceptable y el fallo no representa una averia importante.

Solo en Nueva Zelanda

Esta politica de garantia esta sujeta a las condiciones y garantias obligatorias segun lo establecido por la Ley de
Garantias del Consumidor de 1993 (N2).
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1 Utilizacdo adequada

Confie na geleira Cl para manter frios os seus alimentos e bebidas durante longos periodos, gragas a materiais de
alta qualidade cuidadosamente selecionados e a uma execugdo técnica perfeita. Por forma a otimizar a utilizagdo
deste produto, tenha em atengdo as informagdes que se seguem.

2 Antes da primeira utilizagao

> Abraatampa. Retire e elimine os espagadores de acondicionamento da borda superior da caixa.

> Limpe o interior e o exterior da geleira com dgua morna e um produto de limpeza suave.

3 Operagao

Para garantir um desempenho de refrigeragdo perfeito, cumpra as seguintes instrugdes:

> Osalimentos e as bebidas devem ser previamente refrigerados antes de serem guardados na geleira.
> Utilize acumuladores de gelo ou gelo adicional para manter os alimentos frescos durante mais tempo.
> Se utilizar gelo, recomenda-se uma quantidade de pelo menos 50 % de capacidade interior.

> Na&o abra a geleira mais do que as vezes necessarias.

> Guarde a geleira num local fresco antes de a utilizar.

> Conserve a geleira num local fresco/protegido da exposicdo a luz solar direta.

> Mantenha a tampa fechada.

4 Limpezae manutengio

> Apds cada utilizagdo, limpe cuidadosamente o interior da geleira com dgua morna e um produto de limpeza
e, em seguida, seque completamente o interior.

> Seageleirando tiver sido utilizada durante um longo periodo, é necessario limpar o interior e o exterior antes
de a utilizar novamente.
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5 Armazenar

> Quando ndo estiver a utilizar a geleira, guarde-a fechada num local seco e limpo.

6 Garantia

Aplica-se o prazo de garantia legal. Se o produto apresentar defeitos, contacte a filial do fabricante no seu pais (ver
dometic.com/dealer) ou o seu revendedor.

Para fins de reparacdo ou de garantia, tera de enviar também os seguintes documentos:

¢ Uma cépia da fatura com a data de aquisi¢ao

¢ Um motivo de reclamagao ou uma descri¢ao da falha
Tenha em atengdo que as reparagdes feitas por si ou por ndo profissionais podem ter consequéncias sobre a segu-
ranga e anular a garantia.
Apenas América do Norte
GARANTIA LIMITADA DISPONIVEL EM DOMETIC.COM/WARRANTY.

CASO TENHA DUVIDAS OU QUEIRA OBTER UMA COPIA GRATUITA DA GARANTIA LIMITADA, CONTACTE O DE-
PARTAMENTO DE GARANTIA DA DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia e Nova Zelandia

A garantia aplicavel ao seu produto é de 5 anos.

Valido apenas para a Australia

Os nossos produtos incluem garantias que ndo podem ser excluidas nos termos da Lei de Prote¢do dos Consumi-
dores australiana. O consumidor tem direito a substituicdo ou reembolso em caso de defeito importante, bem como
aindemnizagdo em caso de outras perdas ou danos razoavelmente previsiveis. Além disso, o consumidor tem igual-
mente direito a que os bens sejam reparados ou substituidos, caso estes ndo sejam de qualidade aceitdvel e o de-
feito ndo constitua um defeito importante.

Valido apenas para a Nova Zelandia

A presente politica de garantia estd sujeita as condi¢des e garantias obrigatdrias conforme estipulado pela Lei de
Garantias dos Consumidores de 1993 (Nova Zelandia).
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1 Destinazione d’uso

I frigorifero portatile Cl mantiene gli alimenti e le bevande freddi in modo affidabile per lunghi periodi grazie ai ma-
teriali pregiati accuratamente selezionati e alla lavorazione avanzata. Per utilizzare al meglio il frigorifero portatile, os-
servare le indicazioni che seguono.

2 Primadel primo uso

> Aprire il coperchio. Rimuovere ed eliminare i distanziatori di imballo dal bordo superiore.

> Lavare il frigorifero portatile all'interno e all’esterno con acqua calda e un detergente delicato.

3 Funzionamento

Per assicurare prestazioni di raffreddamento ottimali, osservare le seguenti istruzioni:

> Preraffreddare gli alimenti o le bevande prima di riporli nel frigorifero portatile.

> Aggiungere blocchi di ghiaccio o ghiaccio per mantenere gli alimenti freddi per un periodo di tempo piu lun-
go.

> Sessiusa ghiaccio, si consiglia una quantita di almeno il 50 % del volume interno.

> Non aprire il frigorifero portatile piu spesso del necessario.

> Riporre il frigorifero portatile in un luogo fresco prima dell’uso.

> Tenere il frigorifero portatile in un luogo fresco / lontano dalla luce diretta del sole durante I'uso.

> Tenere chiuso il coperchio.

4 Pulizia e cura

> Dopo ogni uso, lavare a fondo I'interno del frigorifero portatile con acqua calda e detergente, quindi asciu-
gare completamente |'interno.

> Seil frigorifero portatile non & stato usato per lungo tempo, pulirne I'interno e I'esterno prima di utilizzarlo.
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5 Conservazione

> Quandonon ein uso, riporre il frigorifero portatile chiuso in un luogo asciutto e pulito.

6 Garanzia
Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Se il prodotto e difettoso, contattare la filiale del fabbricante nel pro-
prio Paese (vedi dometic.com/dealer) o il rivenditore di riferimento.

Per la gestione della riparazione e della garanzia € necessario inviare la seguente documentazione insieme al dispos-
itivo:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto,
* il motivo della richiesta o la descrizione del guasto.
Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non professionista possono avere con-
seguenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia.
Solo America del Nord
LA GARANZIA LIMITATA E DISPONIBILE PRESSO DOMETIC.COM/WARRANTY.

IN CASO DI DOMANDE O PER RICHIEDERE UNA COPIA GRATUITA DELLA GARANZIA LIMITATA, CONTATTARE IL
REPARTO GARANZIA DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia e Nuova Zelanda

La garanzia applicabile al prodotto e di 5 anni.

Solo Australia

| nostri prodotti sono corredati di garanzie che non possono essere escluse ai sensi della Legge dei consumatori aus-
traliana. Avete diritto alla sostituzione o al rimborso per un guasto grave e al risarcimento per qualsiasi altra perdita

o danno ragionevolmente prevedibili. Avete anche diritto alla riparazione o alla sostituzione della merce se non & di
qualita accettabile e se il guasto non costituisce un guasto grave.

Solo Nuova Zelanda

Questa politica di garanzia € soggetta alle condizioni e alle garanzie obbligatorie previste dal Consumer Guarantees
Act 1993(N2).
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Beoogd gebruik

De Cl-koelbox houdt levensmiddelen en dranken langdurig en betrouwbaar koud, dankzij zorgvuldig geselecteerde
hoogwaardige materialen en geavanceerd vakmanschap. Neem voor een optimaal gebruik de volgende informatie
in acht.

2

3

Voor het eerste gebruik

Open het deksel. Verwijder de afstandhouders van het verpakkingsmateriaal uit de bovenhoek van de koel-
box en gooi deze weg.

Reinig de binnen- en buitenkant van de koelbox met warm water en een mild reinigingsmiddel.

Gebruik

Neem voor optimale koelprestaties de volgende instructies in acht:

Koel levensmiddelen of dranken alvast voor, voordat u ze in de koelbox doet.

Gebruik coldpacks of ijs om de levensmiddelen langer koel te houden.

Wanneer u ijs gebruikt, is een hoeveelheid van ten minste 50 % intern volume aanbevolen.
Open de koelbox niet vaker dan nodig.

Bewaar de koelbox voor gebruik in een koele omgeving.

Houd de koelbox tijdens gebruik in een koele omgeving/buiten direct zonlicht.

Houd het deksel gesloten.

Reiniging en onderhoud

Reinig de binnenkant van de koelbox na elk gebruik grondig met warm water en reinigingsmiddel, droog de
binnenkant daarna goed af.

Reinig de binnen- en buitenkant van de koelbox ook voor gebruik als deze langere tijd niet is gebruikt.
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5 Opbergen

> Bewaar de koelbox als deze niet wordt gebruikt gesloten in een droge, schone omgeving.

6 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Neem contact op met de vestiging van de fabrikant in uw land (zie
dometic.com/dealer) of met uw dealer als het product defect is.

Stuur voor de afhandeling van reparaties of garantie volgende documenten mee:

¢ Een kopie van de factuur met datum van aankoop

¢ De reden voor de claim of een beschrijving van de fout
Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-professionele reparatie gevolgen voor de veiligheid kan hebben
en dat de garantie hierdoor kan komen te vervallen.
Alleen Noord-Amerika
BEPERKTE GARANTIE BESCHIKBAAR OP DOMETIC.COM/WARRANTY.

NEEM CONTACT OP MET DE GARANTIEAFDELING VAN DOMETIC ALS U VRAGEN HEBT OF EEN GRATIS EXEM-
PLAAR VAN DE BEPERKTE GARANTIE WILT ONTVANGEN:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australié & Nieuw-Zeeland

De garantie van toepassing op uw product bedraagt 5 jaar.

Alleen Australié

Onze producten worden geleverd met garanties die niet kunnen worden uitgesloten onder de Australische Con-
sumentenwet. U hebt recht op een vervanging of vergoeding voor ernstig falen en op compensatie voor elk ander
redelijkerwijs te voorzien verlies of schade. U hebt bovendien recht op reparatie of vervanging van de producten in-
dien de producten niet van acceptabele kwaliteit zijn en de fout niet gelijk staat aan ernstig falen.

Alleen Nieuw-Zeeland

Dit garantiebeleid is onderhevig aan de voorwaarden en garanties die verplicht zijn zoals geimpliceerd door de Wet
op Consumentengaranties 1993(N2).
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Danish

1 Korrekt brug...
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1 Korrekt brug

Cl-kaleboksen holder dine mad- og drikkevarer sikkert kolde i laengere tid takket veere de ngje udvalgte forsteklasses
materialer og den avancerede teknik. For at fa mest muligt ud af din keleboks, bedes du veere opmaerksom pa de ne-
denstaende oplysninger.

2 Forforste brug

> Abn laget. Fjern og bortskaf den beskyttende emballage fra boksens averste kant.

> Renger keleboksen indvendigt og udvendigt med varmt vand og et mildt rengeringsmiddel.

3 Betjening

Overhold felgende anvisninger for at opna en optimal keleydelse:

> Kol mad- og drikkevarer i forvejen, for du lsegger dem i kaleboksen.

> Benyt ekstra ispakker eller is for at holde madvarer kolde i leengere tid.

> Nar du bruger is, anbefaler vi en maengde pa mindst 50 % i indvendig volumen.
> Abn ikke keleboksen hyppigere end ngdvendigt.

> Opbevar keleboksen et koldt sted fer brug.

> Opbevar kaleboksen et koldt sted/vaek fra direkte sollys under brug.

> Hold laget lukket.

4 Rengering og vedligeholdelse

> Renger keleboksen grundigt indvendigt og udvendigt med varmt vand og rengaringsmiddel efter hver brug,
og ter den grundigt af indvendigt.

> Hvis kaleboksen ikke har vaeret brugt i lang tid, skal den rengares indvendigt og udvendigt, far den bruges.
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5 Opbevaring

> Opbevar keleboksen et tert og rent sted, nar den ikke er i brug.

6 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, skal du kontakte producentens afdeling i dit land
(se dometic.com/dealer) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende felgende bilag:

* enkopiaf regningen med kabsdato

¢ enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.
Veer opmaerksom pa, at egne eller uprofessionelle reparationer kan fa sikkerhedsmaessige konsekvenser og kan gere
garantien ugyldig.
Kun Nordamerika
DEN BEGRANSEDE GARANTI KAN FINDES PA DOMETIC.COM/WARRANTY.

HVIS DU HAR SPGRGSMAL ELLER @NSKER ET GRATIS EKSEMPLAR AF DEN BEGRANSEDE GARANTI, SA KON-
TAKT DOMETICS GARANTIAFDELING:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australien og New Zealand

Garantien, der geelder for dit produkt, er pa 5 ar.

Kun Australien

Vores varer kommer med garantier, som ikke kan udelukkes under den australske forbrugerlov. Du er berettiget til en
udskiftning eller tilbagebetaling for en starre fejl og for kompensation for alle andre rimeligt forudsigelige tab eller
skade. Du er ogsa berettiget til at fa varerne reparere eller udskiftet, hvis varerne ikke har acceptabel kvalitet, og fe-
jlen ikke anses for at veere en starre fejl.

Kun New Zealand

Denne garantipolitikken er underlagt betingelserne og garanterer, som er obligatoriske som indeholdt i forbruger-
garantiloven 1993(NZ2).
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Swedish
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Avsedd anvandning

Fore den forsta anVANANINGEN. .. ..ooi i 19
ANVANANING e e e 19
RENGONNG OCH SKOSEL.... e 19
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GATANT L e 20

Avsedd anvandning

Cl-kylboxen haller livsmedel och dryck sakert kalla under langre tid. Detta tack vare det noga utvalda forstklassiga
materialet och var avancerade yrkesskicklighet. Las féljande information for att fa ut s& mycket som méjligt av produk-

ten.

2

>

>

3

Fore den forsta anvandningen

Oppna locket. Ta bort och kassera fdrpackningsbrickorna fran 1adans évre kant.

Rengér kylboxen pa insidan och utsidan med varmt vatten och ett milt rengéringsmedel.

Anvandning

Folj foliande anvisningar sa att kylvaskan kyler sa effektivt som mojligt:

>

Kyl livsmedel eller drycker i férvag innan du lagger in dem i kylboxen.

Anvand extra kylklampar eller is for att halla livsmedlen kalla under en langre tid.
Vid anvandning av is rekommenderas en inre volym pa minst 50 %.

Oppna inte kylboxen oftare an nddvandigt.

Forvara kylboxen pa en sval plats innan anvandning.

Forvara kylboxen pa en sval plats och inte i direkt solljus under anvandning.
Hall locket stangt.

Rengoring och skétsel
Rengér alltid kylboxens insida efter anvandning noga med varmt vatten och rengéringsmedel. Lat darefter

vaskans insida torka helt.

Om kylboxen inte anvants pa lange ska insidan och utsidan rengéras fére anvandning.
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5 Forvaring

> Forvara kylboxen stangd pa en torr och ren plats nar den inte anvands.

6 Garanti

Den lagstadgade garantitiden géller. Kontakta tillverkarens filial i ditt land (se dometic.com/dealer) eller din ter-
forsaljare om produkten ar defekt.

Vid reparations- och garantiarenden ska féljande dokument skickas med nar du returnerar produkten:

¢ En kopia pa fakturan med inkdpsdatum

¢ Enreklamationsbeskrivning eller felbeskrivning
Observera att sjalvstandiga eller icke professionella reparationer kan paverka sakerheten och leda till att garantin blir
ogiltig.
Endast Nordamerika
BEGRANSAD GARANTI FINNS UNDER DOMETIC.COM/WARRANTY.

OM DU HAR NAGRA FRAGOR ELLER OM DU VILL HA EN KOPIA AV DEN BEGRANSADE GARANTIN, KONTAKTA
DOMETIC SERVICEAVDELNING:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australien och Nya Zeeland

Produktgarantin galleri 5 ar.

Galler endast for Australien

Enligt australiensisk lagstiftning kan vara produktgarantier inte undantas. Du har ratt till utbyte eller aterbetalning vid
ett omfattande fel och att fa ersattning for alla évriga forluster eller skador som skulle kunna férutses. Du har ocksa ratt
att fa produkterna reparerade eller utbytta om produkterna inte uppvisar en godtagbar kvalitet och felet inte utgor ett
omfattande fel.

Galler endast for Nya Zeeland

Den har garantipolicyn lyder under de obligatoriska villkoren och garantierna enligt den mening som ar avsedd i
Consumer Guarantees Act 1993(N2) (ungefar: lagen om konsumentgaranti).
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Norwegian

1 Forskriftsmessig bruk.

2 For farste bruk

3 B ENING . .. e 21
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1 Forskriftsmessig bruk

Cl-kjglebokser holder mat og drikke kaldt i lang tid takket veere fersteklasses materialer og fremragende bearbeiding.

Folg disse anvisningene for a fa mest mulig ut av bruken:

2 For forste bruk

> Apne lokket. Fjern og kast emballasjen til avstandsholderne fra boksens toppkant.
> Rengjer kjgleboksen innvendig og utvendig med varmt vann og et mildt rengjeringsmiddel.

3 Betjening

Folg disse anvisningene for & oppna optimal kjeleeffekt:

> Kjol ned matvarene og drikken fer du plasserer dem i kjgleboksen.

> Bruk ekstra ispakker eller is for & holde matvarene kalde over lengre tid.

> Ved bruk av is anbefales det en mengde pa minst 50 % av internt volum.

> Ikke apne kjgleboksen oftere enn nedvendig.

> Oppbevar kjgleboksen pa et kjglig sted mens fer bruk.

> Oppbevar kjgleren pa et kjglig sted / beskyttet mot direkte sollys under bruk.
> Hold lokket lukket.

4 Rengjering og vedlikehold

> Rengjer innsiden av kjgleboksen grundig med varmt vann og rengjeringsmiddel etter hver bruk, og pass pa at
innsiden er fullstendig terr etterpa.

> Huvis kjgleboksen ikke har veert brukt over lengre tid: Rengjer den innvendig og utvendig far bruk.

21
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5 Oppbevaring

> Oppbevar kjgleboksen pa et rent og tert sted nar den ikke er i bruk.

6 Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er defekt: Ta kontakt med produsentens filial (se dometic.com/dealer)
eller forhandler i ditt land.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med felgende dokumentasjon:

¢ Kopiav kvitteringen med kjgpsdato

Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen
Veer oppmerksom pa at reparasjoner som utfares selv, eller som ikke utferes pa en profesjonell mate, kan ga ut over
sikkerheten og fere til at garantien blir ugyldig.
Kun Nord-Amerika
BEGRENSET GARANTI TILGJENGELIG PA DOMETIC.COM/WARRANTY.

HVIS DU HAR SP@RSMAL ELLER @NSKER EN GRATIS KOPI AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN, TAR DU KONTAKT
MED GARANTIAVDELINGEN TIL DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia og New Zealand

Produktet har 5 ars garanti.

Gjelder kun for Australia

Vare produkter leveres med garantier som ikke kan utelukkes i henhold til australsk forbrukerlovgivning. Du har rett
til @ motta et erstatningsprodukt eller refundering ved sterre feil, samt kompensasjon for andre tap eller skader som
rimeligvis kunne forutses. Du har ogsa rett til a fa reparert eller erstattet varer hvis kvaliteten ikke er av akseptabel
kvalitet, ogsa der feilen ikke er & anse som en starre feil.

Gjelder kun for New Zealand

Denne garantien underligger vilkarene og garantibestemmelsene i forbrukergarantiloven Consumer Guarantees Act
1993(N2).
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Finnish

1 KEYEEOTAIKOMUS. .ottt 23
2 Ennen ensimmaista kayttokertaa .23
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4 PUNAISEUS Ja NOMO. ...t 23
5 VATASEOINTLL e 24
6 TAKUUL ¢ttt 24

1 Kayttotarkoitus

Cl-kylmalaukut on valmistettu huolellisesti valikoiduista Premium-luokan materiaaleista erittdin ammattimaisesti, joten
elintarvikkeet ja juomat pysyvat niissa kylmina luotettavasti ja pitkdan. Saat tuotteesta parhaan hyddyn, kun noudatat
seuraavia ohjeita.

2 Ennen ensimmaista kayttokertaa

> Avaa kansi. Poista valikappaleet laatikon ylareunasta.

> Puhdista kylmalaatikko ulkoa ja sisaltd ldmpimalla vedelld ja miedolla puhdistusaineella.

3 Kaytto

Parhaan jadhdytystehon saat, kun noudatat seuraavia ohjeita:

> Jadhdyta elintarvikkeet ja juomat ennen niiden sijoittamista kylmalaukkuun.

> Jos elintarvikkeita taytyy sailyttad kylmassa pitkaan, pane kylmalaatikkoon lisaksi kylmakalleja tai jaata.
> Kun kaytat jaata, sen suositeltava maara on vahintdan 50 % sisdisesta tilavuudesta.

> Ald avaa kylmalaatikkoa tarpeettoman usein.

> Pida kylmalaatikkoa viiledssa ennen kayttda.

> Pida kylmalaatikkoa viiledssa tai pois auringonpaisteesta kayton aikana.

> Pida kansi kiinni.

4 Puhdistus ja hoito

> Puhdista kylmalaatikko sisaltd aina kdyton jalkeen huolellisesti [amminta vettd ja puhdistusainetta kdyttaen seka
kuivaa sisdpinnat perusteellisesti.

> Jos kylmalaatikkoa ei ole kaytetty pitkaan aikaan, puhdista se ennen kayttda sisalta ja ulkoa.

23
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5 Varastointi

> Kun et kayta kylmalaatikkoa, sailyta sita suljettuna kuivassa ja puhtaassa paikassa.

6 Takuu

Tuotetta koskee lakisaateinen tuotevastuuaika. Jos tuote on viallinen, ota yhteytta valmistajan toimipisteeseen omassa
maassasi (ks. dometic.com/dealer) tai jalleenmyyjaan.

Jos lahetat tuotteen korjattavaksi, liité korjaus- ja takuukasittelya varten mukaan seuraavat asiakirjat:

* Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva

¢ Valitusperuste tai vikakuvaus

Huomaa, ettd itse tai vaarin tehty korjaus voi vaarantaa turvallisuuden ja johtaa takuun raukeamiseen.

Vain Pohjois-Amerikka
RAJOITETTU TAKUU SAATAVANA OSOITTEESSA DOMETIC.COM/WARRANTY.

JOS SINULLA ON KYSYTTAVAA TAI JOS HALUAT SAADA ILMAISEN KOPION RAJOITETUSTA TAKUUSTA, OTA
YHTEYTTA DOMETICIN TAKUUOSASTOON:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia ja Uusi-Seelanti

Tuotettasi koskeva takuu on voimassa 5 vuotta.

Koskee vain Australiaa

Tuotteitamme koskevia takuita ei voida sivuuttaa Australian kuluttajalain nojalla. Sinulla on oikeus vaihtaa tai palauttaa
tuote, jos siind on merkittava vika, ja saada korvaus muusta kohtuullisesti ennakoitavasta menetyksesta tai vauriosta.
Lisdksi sinulla on oikeus korjauttaa tai vaihdattaa tuotteet, jos tuotteiden laatu ei ole hyvaksyttava eika vika muodosta
vakavaa vikaa.

Koskee vain Uutta-Seelantia

Tama takuukaytantd on Kuluttajatakuulaissa [Consumer Guarantees Act 1993(NZ)] sdadettyjen pakollisten ehtojen ja
takuiden mukainen.
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1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

2 Przed pierwszym uzyciem

3 EKSIDIOGEACIA ... 25
4 CZYSZCZENIE | KONSEIWATIA. ..ttt ettt ettt e 25
5 PIZECNOWYWANIE. ...ttt 26
6 GWAIANCIB. e ettt 26

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Loddéwka Cl w niezawodny sposdb przez diugi czas utrzymuje niska temperature zywnosci i napojéw. Zapewniaja
to starannie dobrane najwyzszej jakosci materiaty oraz zaawansowana technologia wytwarzania. Prosimy o przestrze-
ganie ponizszych informacji, ktére pozwola w optymalny sposéb wykorzysta¢ produkt.

2 Przed pierwszym uzyciem

> Otworzy¢ pokrywe. Wyja¢ opakowaniowe elementy dystansowe z gérnej krawedzi lodowki i wyrzucic je.

> Wyczysci¢ lodowke od wewnatrz i od zewnatrz ciepta woda i tagodnym srodkiem czyszczacym.

3 Eksploatacja

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci chtodzenia nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek:

> Schtadza¢ zywno$¢ i napoje przed umieszczeniem ich w loddéwece.

> Stosowac¢ dodatkowe wktady chtodzace lub 16d, aby wydtuzy¢ czas utrzymywania $rodkéw spozywczych
W niskiej temperaturze.

> W przypadku stosowania lodu zaleca sie, aby zajmowat on co najmniej 50 % objetosci komory.
> Nie otwiera¢ lodéwki czesciej, niz jest to konieczne.
> Przed uzyciem umiesci¢ loddwke w chtodnym miejscu.

> Podczas korzystania z lodéwki trzymac ja w chtodnym miejscu / z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego.

> Trzymac pokrywe zamknieta.
4 Czyszczeniei konserwacja

> Po kazdym uzyciu dokfadnie czysci¢ wnetrze lodéweki ciepta wodg i $rodkiem czyszczacym, a nastepnie
catkowicie je wysuszy¢.
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> Jezeli lodoéwka nie byta uzywana przez dtuzszy czas, przed jej ponownym zastosowaniem wyczysci¢ ja
od wewnatrz i od zewnatrz.

5 Przechowywanie

> Kiedy lodéwka nie jest uzywana, nalezy przechowywac jg otwartg w suchym i czystym otoczeniu.

6 Gwarancja

Obowiazuje ustawowy okres gwarancji. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu nalezy zwrdcic sie do od-
dziatu producenta w danym kraju (patrz dometic.com/dealer) lub do sprzedawcy produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie nastepujacych dokumentéw:

* Kopii rachunku z datg zakupu

* Informacji o przyczynie reklamagji lub opisu wady

Uwaga: Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonywanie napraw moze negatywnie wptywac na bezpieczenstwo
i prowadzi¢ do utraty gwarancji.

Tylko dla Ameryki Pétnocnej
TRESC OGRANICZONE] GWARANC]I DOSTEPNA JEST NA STRONIE DOMETIC.COM/WARRANTY.

WRAZIE PYTAN LUB W CELU UZYSKANIA BEZPtATNE] KOPIl OGRANICZONE] GWARANC|I PROSIMY SKONTAK-
TOWAC SIE Z DZIALEM GWARANC]I DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881, OPCJA 1

Australia i Nowa Zelandia

Okres gwarancji na produkt wynosi 5 lat.

Tylko dla Australii

Nasze produkty objete sg gwarancjami, ktérych nie mozna wykluczy¢ w $wietle Australijskiego prawa konsumenta.
Klient jest uprawniony do wymiany produktu lub zwrotu kosztow w przypadku znacznej awarii lub otrzymania rekom-
pensaty za wszelkie inne, racjonalnie przewidywalne straty i uszkodzenia. Klientowi przystuguje rowniez prawo do n-
aprawy lub wymiany produktu, jezeli jego jako$¢ nie jest akceptowalna, a wada ta nie stanowi powaznej awarii.

Tylko dla Nowej Zelandii

Niniejsze zasady gwarancji podlegajg warunkom i gwarancjom, ktére sg obowigzkowe w $wietle Ustawy o gwaranc-
jach dla klientéw 1993(NZ).
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Slovak

1 Pouzivanie v sulade s uréenim
2 Pred prvym pouzitim.

3

4

5

6

1 Pouzivanie v sulade s uréenim

Chladiaci box Cl spolahlivo udrzi vase potraviny a napoje chladené po diht dobu, a to vdaka starostlivo vybranym
prémiovym materidlom a pokrocilej Urovni spracovania. Na dosiahnutie optimélneho vyuzitia sa riad'te nasledujdcimi
informéciami.

2 Pred prvym pouzitim

> Otvorte veko. Odstrante obalovy material z horného okraja krabice a zlikvidujte ho.

> Vycistte chladiaci box zvnutra a zvonku s teplou vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom.

3 Obsluha

Pre zaistenie optimalneho chladiaceho vykonu dodrziavajte nasledujlce pokyny:

> Potraviny a ndpoje vopred schladte, skor nez ich vlozite do chladiaceho boxu.

> Pouzite dodatocné akumulatory chladu alebo I'ad na udrzanie potravin v chlade na este dihsiu dobu.
> Pri pouzivaniladu sa odportc¢a minimalne 50 % vnutorného objemu.

> Chladiaci box neotvarajte Castejsie, ako je to potrebné.

> Pred pouzitim uskladnite chladiaci box na chladnom mieste.

> Pocas pouzivania uskladnite chladiaci box na chladnom mieste / mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

> Veko nechajte zatvorené.

4 Cistenie a udrzba

> Po kazdom pouziti dokladne vycistte vnutorny priestor chladiaceho boxu s teplou vodou a Cistiacim prostried-
kom a vnutorny priestor potom nechajte Uplne vyschnut.

> Ak sa chladiaci box nepouzival dihsiu dobu, vycistte ho zvnutra a zvonku, skér nez ho pouzijete.
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5 Skladovanie

> Ak sa chladiaci box nepouziva, uskladnite ho zatvoreny na suchom a ¢istom mieste.

6 Zaruka

Plati zdkonom stanovend zaru¢nd lehota. Ak je vyrobok poskodeny, obratte sa na pobocku vyrobcu vo vasej krajine
(pozri dometic.com/dealer) alebo na vasho vyrobcu.

Ak ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky, musite prilozit nasledovné podklady:

o koépiu faktiry s datumom kupy,

¢ dovod reklamacie alebo opis chyby,
Upozornujeme Vas, ze samooprava alebo neodbornd oprava méze mat za ndsledok ohrozenie bezpecnosti a zanik
zaruky.
Iba Severna Amerika
OBMEDZENA ZARUKA JE DOSTUPNA NA STRANKE DOMETIC.COM/WARRANTY.

AKMATE OTAZKY ALEBO POTREBUJETE BEZPLATNU KOPIU OBMEDZENE] ZARUKY, KONTAKTUJTE ZARUCNE
ODDELENIE SPOLOCNOSTI DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia a Novy Zéland

Zaruka na tento vyrobok plati 5 rokov.

Iba Australia

Nase vyrobky si dodavané so zarukami, ktoré nie je mozné vylucit podla australskeho zdkona o spotrebiteloch.
Méte pravo na ndhradu alebo vratane penazi pri vaznej poruche a na kompenzéciu za kazdu ind rozumne predvi-
datelnt stratu alebo poskodenie. Tiez mate pravo na opravu alebo vymenu tovaru, ak tovar nema prijatelnd kvalitu
a porucha nepredstavuje vaznu poruchu.

Iba Novy Zéland

Tieto zaru¢né podmienky podliehaju podmienkam a zarukam, ktoré su zavazné podla zakona o zarukach
spotrebitelov 1993 (N2).
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Czech

Pouziti v souladu s Ucelem

Pred prvnim pouzitim
Obsluha................ .29
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CIBEENT @ PECE....o ettt 29
SKIGAOVAN e 30
ZATUKAL ¢ 30

1 Pouziti v souladu s uéelem

Diky peclivé vybranym prvotiidnim materialdm a modernimu zpracovani udrzi chladici box Cl vase potraviny a napo-
je dlouho spolehlivé vychlazené. V zajmu optimalniho vyuziti dodrzujte nasledujici pokyny a informace:

2 Pied prvnim pouzitim

> Otevrete viko. Vyjméte a vyhodte distan¢ni viozky u horniho okraje boxu.
> Chladici box vycistéte zevnitf i zvenci teplou vodou s jemnym Cisticim prostfedkem.

3 Obsluha

Aby byl zajistén optimalini chladici vykon, dodrzujte nasledujici pokyny:
> Nez do chladiciho boxu ulozite potraviny nebo napoje, predem je vychladte.
> Abyste potraviny udrzeli v chladu po dels$i dobu, pouZijte dalsi sacky s ledem nebo samotny led.
> Pfi pouziti ledu se doporucuje mnozstvi odpovidajici alespon 50 % vnitfniho objemu.
> Neotevirejte chladici box ¢astéji, nez je nezbytné nutné.
> Chladici box pred pouzitim skladujte na chladném misté.
> Chladici box pfi pouzivani uchovévejte na chladném misté / mimo dosah pfimého sluneéniho zéafeni.

> Viko nechte zaviené.
4 Cisténiapéée

> Pokazdém pouziti diikladné vycistéte vnitini ¢ast chladiciho boxu teplou vodou a ¢isticim prostfedkem, poté
vnitrek zcela vysuste.

> Pokud se chladici box dlouhou dobu nepouzival, pfed pouzitim jej zevnitf a zvendi vycistéte.
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5 Skladovani

> Pokud se chladici box nepouziva, uchovavejte jej v uzavieném stavu na suchém a Cistém misté.

6 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je vyrobek vadny, kontaktujte pobocku
vyrobce ve vasi zemi nebo svého prodejce (viz dometic.com/dealer).

K vyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:

¢ kopii Uctenky s datem zakoupent,

¢ uvedeni divodu reklamace nebo popis vady.

Upozorniujeme, Ze oprava svépomoci nebo neodborna oprava mize ohrozit bezpecnost a vést ke ztraté zaruky.

Pouze Severni Amerika
OMEZENA ZARUKA K DISPOZICI NA DOMETIC.COM/WARRANTY.

V PRIPADE DOTAZU NEBO POKUD CHCETE ZISKAT KOPIl OMEZENE ZARUKY ZDARMA, KONTAKTUJTE ZARUCNI
ODDELEN DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
STREDISKO ZAKAZNICKE PODPORY
5155 VERDANT DRIVE

ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australie a Novy Zéland

Na vas vyrobek se vztahuje pétiletd zaruka.

Jen pro Australii

Nase zbozi pfichdzi se zarukami, které nelze podle australského zakona o ochrané spotfebitele vyloucit. V pfipadé
zavazného selhani pristroje mate narok na vymeénu nebo vraceni penéz a na odskodnéni za jakoukoli pfimérené pred-
vidatelnou ztratu nebo poskozeni. Méate také narok na opravu zbozi nebo jeho vyménu, pokud zbozi nebude pfijatel-
né kvality a porucha nepredstavuje zavaznou poruchu.

Jen pro Novy Zéland

Tento zarucn( list podléhd podminkdm a zarukam, které jsou povinné podle novozélandského zékona o ochrané
spotiebitele z roku 1993(N2Z).
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1 Rendeltetésszer(i hasznalat

2 Az elsé haszndlat el6tt.. .31
3 Uzemeltetés........... .31
4 TiSzZtitas €5 Karbantartas. .....cooouuiiiiiii e e 31
5 AT OIS e 32
6 SZAVALOSSAG . .t 32

1 Rendeltetésszerii hasznalat

A Cl'hiitéladak a gondosan kivalasztott prémium mindségli anyagoknak és a fejlett kézmdves kivitelezésnek kdszon-
hetéen hosszl ideig megbizhatdan hidegen tartjak az ételeket és az italokat. Az optimalis hasznalat érdekében kér-
juk, vegye figyelembe a kovetkezd informacidkat.

2 Azelsé hasznalat elott

> Nyissa fel a fedelet. Tavolitsa el és dobja ki a csomagolasi tavtartdkat a doboz felsd szélérdl.

> Belllrdl és kivilrél meleg vizzel és kimélé tisztitoszerrel tisztitsa meg a hitéladat.

3 Uzemeltetés

Az optimalis hitési teljesitmény biztositasa érdekében tartsa be a kovetkezd Utmutatasokat:

> Mieldtt az ételeket és az italokat a h(itéladaba helyezi, hitse eld ezeket.

> Az élelmiszerek hosszabb ideig térténd hlivosen tartdséhoz hasznaljon tovabbi jégcsomagokat vagy jeget.
> Jég hasznadlata esetén legalabb a belsé térfogat 50 % része ajanlott.

> Ne nyissa ki a h(téladat a sziikségesnél gyakrabban.

> Hasznalat eltt tarolja a h(itéladat néhany éran at hiivos helyen.

> AhUtéladat hasznalat kdzben hiivds helyen / kdzvetlen napfénytél védve tartsa.

> Afedelet tartsa zarva.

4 Tisztitas és karbantartas
> Minden hasznalat utdn alaposan tisztitsa meg a h(itélada belsejét meleg vizzel és tisztitdszerrel, utdna hagyja

teljesen megszaradni a belsd részt.

> Haa h(téladat hosszt ideig nem hasznaltak, hasznalat elétt tisztitsa meg kivil és belll egyarant.

31
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5 Tarolas

> Amikor nem hasznalja, tarolja zart dllapotban, szaraz és tiszta helyen a hitéladat.

6 Szavatossag
A termékre a torvény szerinti szavatossagi iddszak érvényes. Amennyiben a termék hibas, 1épjen kapcsolatba a
gyarté helyi képviseletével (Iasd: dometic.com/dealer) vagy a kereskedével.

Ajavitdshoz, illetve a garancia adminisztraciohoz a kdvetkezé dokumentumokat kell mellékelnie a termék
bekuldésekor:

*  Aszamla vasarlasi ddtummal rendelkezé masolatat

*  Areklaméacio okat vagy a hibat tartalmazé lefrast
Vegye figyelembe, hogy az dnkez( javitas vagy a nem szakszer( javitas biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a szavatossagot.
Csak észak-amerikai régié
AKORLATOZOTT SZAVATOSSAG ITT ERHETO EL: DOMETIC.COM/WARRANTY.

HA KERDESE VAN, VAGY HA A KORLATOZOTT SZAVATOSSAG EGY PELDANYAT SZERETNE INGYENESEN
MEGKAPNI, FORDULJON A DOMETIC SZAVATOSSAGI OSZTALYAHOZ:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Ausztralia és Uj-Zéland

Az On termékére 5 év garancia vonatkozik.

Csak Ausztralia

Aruink olyan garanciakkal érkeznek, amelyeket az Ausztral Fogyasztdi Jog révén nem lehet kizarni. Lényeges
meghibasodas esetén On cserére, vagy visszatéritésre valamint minden egyéb ésszerien elére lathatd
veszteségének vagy karanak kompenzacidjara jogosult. Amennyiben az aru nem elfogadhatd minéség és a hiba
nem éri el a lényeges meghibasodas szintjét, akkor Onnek joga van megjavittatni, vagy kicseréltetni az arut.

Csak Uj-Zéland

Ez a garancia iranyelv az 1993 .évi (NZ) Fogyasztoi Garanciak Torvény altal eléirt és kotelezd feltételek és garanciak
hatélya ala tartozik.
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Croatian
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Namjenska uporaba

Prije prve uporabe..

Ciscenje i odrzavanje
Y Te 115 (=] [P USSR 34

JAMISEVO . e 34

Namjenska uporaba

Cl rashladni uredaj pouzdano odrzava vasu hranu i pi¢a hladnima tijekom duljeg vremena zahvaljujuéi pazljivo
odabranim vrhunskim materijalima i naprednoj izradi. Kako biste ga optimalno iskoristili, obratite pozornost na
sliedece informacije.

2

>

>

3

Prije prve uporabe

Otvorite poklopac. Uklonite i bacite u otpad pakirne drzace razmaka pri vrhu kutije.

Ocistite rashladni uredaj iznutra i izvana toplom vodom i blagim deterdzentom.

Rad

Kako biste osigurali optimalan ucinak hladenja, pridrzavajte se sliedecih uputa:

>

>

>

>

4

>

>

Obhladite hranu i pica prije nego sto ih stavite u rashladni uredaj.

Upotrijebite dodatne ledene uloske ili led kako bi hrana dulje ostala hladna.
Ako upotrebljavate led, preporucuje se minimalno 50 % unutarnjeg volumena.
Nemojte otvarati hladnjak cesc¢e nego sto je potrebno.

Cuvajte rashladni uredaj na hladnom mijestu dok je u uporabi.

Drzite rashladni uredaj na hladnom mjestu / izvan izravnog sunceva svjetla.

Drzite poklopac zatvorenim.
CiS¢enje i odrzavanje
Temeljito ocistite unutrasnjost hladnjaka toplom vodom i deterdzentom nakon svake uporabe, a zatim un-

utrasnjost u potpunosti osusite.

Ako rashladni uredaj niste upotrebljavali dulje vrijeme, ocistite ga iznutra i izvana prije uporabe.

33
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5 Skladistenje

> Kad nije u uporabi, spremite rashladni uredaj na suho i ¢isto mjesto.

6 Jamstvo

Primjenjuje se zakonom propisano jamstveno razdoblje. Ako je proizvod neispravan, molimo obratite se podruznici
proizvodaca u Vasoj drzavi (pogledajte dometic.com/dealer) ili Vasem trgovcu na malo.

Za potrebe popravaka i obrade jamstva pri slanju uredaja prilozite sljede¢e dokumente:

¢ presliku racuna s datumom kupnje

¢ razlog reklamacije ili opis kvara
Obratite pozornost da samostalni ili nestru¢ni popravak moze imati negativne posljedice na sigurnost i uzrokovati gu-
bitak jamstva.
Samo Sjeverna Amerika
OGRANICENO JAMSTVO DOSTUPNO JE NA DOMETIC.COM/WARRANTY.

AKO IMATE PITANJAILI ZELITEIPRIBAVITI BESPLATAN PRIMJERAK OGRANICENOG JAMSTVA, KONTAKTIRAJTE
ODJEL ZA JAMSTVO PODUZECA DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australija i Novi Zeland

Na vas se proizvod primjenjuje jamstvo u trajanju od 5 godina.

Samo Australija

Nasi artikli dolaze s jamstvima koja se ne mogu iskljuciti prema Australskom zakonu o zastiti potrosaca. Imate pravo
na zamjenu ili povrat novca za veliki kvar te naknadu za bilo kakav razumno predvidiv gubitak ili Stetu. Takoder imate
pravo na popravak ili zamjenu artikala ako artikli ne ispunjavaju prihvatljivu razinu kvalitete i kvar ne znaci veliki kvar.

Samo Novi Zeland

Ova jamstvena politika podlozna je uvjetima i jamstvima koji su obavezni kako to podrazumijeva Zakon o jamstvima
za potrosace 1993(NZ).
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1 AMACING UYGUN KUIBNIM . ... 35
2 ilk kullanim dncesi.. .35
3 Kullanim..... .35
4 Temizlik ve bakim

5 DIBPOIAMA. e e 36
6 GATANMTI. ettt a ettt 36

1 Amacina Uygun Kullanim

Cl sogutucu, 6zenle secilmis birinci sinif malzemeler ve kusursuz iscilik sayesinde yiyecek ve iceceklerinizi uzun stre
gulvenilir bir sekilde soguk tutar. Optimum kullanim icin litfen asagidaki bilgilere uyun.

2 ik kullanim 6ncesi

> Kapadiagin. Ambalaj ara pargalarini kutunun Ust kenarindan ¢ikarin ve ¢épe atin.
> Sogutucunun igini ve disini ilik su ve hafif bir temizlik maddesiyle temizleyin.

3 Kullanim

Optimum sogutma performansina ulasmak i¢in asagidaki talimatlara uyun:

> Yiyecek ve icecekleri sogutucuya koymadan énce sogutun.

> Yiyecekleri daha uzun sure soguk tutmak icin ek buz paketleri veya buz kullanin.

> Buzkullanirken, i¢c hacmin en az 50 %'si kadar buz kullanilmasi énerilir.

> Sogutucuyu gereginden fazla agmayin.

> Sogutucuyu kullanmadan énce serin bir yerde saklayin.

> Kullanim sirasinda sogutucuyu dogrudan giines isigindan uzakta / serin bir yerde tutun.

> Kapagdi kapali tutun.

4 Temizlik ve bakim

> Sogutucunun igini her kullanimdan sonra ilik su ve temizlik maddesi ile iyice temizleyin, ardindan tamamen ku-
rulayin.

> Sogutucu uzun sure kullaniimadiysa, kullanmadan énce icini ve disini temizleyin.
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5 Depolama

> Kullanmadiginizda, sogutucuyu kapali olarak kuru ve temiz bir yerde saklayin.

6 Garanti

Yasal garanti siiresi gecerlidir. Urtinde hasar varsa tilkenizdeki tretici subesi (bkz. dometic.com/dealer) veya saticini-
zla iletisime gegin.

Onarim ve garanti islemleri icin, cihazi asagidaki dokiimanlarla birlikte génderin:

¢ Satin alma tarihini igeren faturanin bir kopyasi

¢ Talebinizin nedeni veya hatanin agiklanmasi
Kendi kendine onarimin veya profesyonel olmayan onarimin gtvenlikle ilgili sonuglari olabilecegini ve garantiyi
gegersiz kilabilecegini unutmayin.
Yalnizca Kuzey Amerika
SINIRL GARANTI DOMETIC.COM/WARRANTY ADRESINDE MEVCUTTUR.

SORULARINIZ VARSA VEYA UCRETSIZ OLARAK SINIRLI GARANTININ BIR KOPYASINI EDINMEK ISTIYORSANIZ,
DOMETIC GARANTI DEPARTMANIYLA ILETISIME GECIN:

DOMETIC CORPORATION
MUSTERI DESTEK MERKEZI
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Avustralya ve Yeni Zelanda

Urtintintiziin garanti siresi 5 yildir.

Australia only

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the fail-
ure does not amount to a major failure.

New Zealand only

This warranty policy is subject to the conditions and guarantees which are mandatory as implied by the Consumer
Guarantees Act 1993(N2Z).
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Slovenian

1 PredVidena UPOraba. ... ..oooii i 37
2 Pred prvo uporabo. .37
3 Uporaba............. .37
4 Ciscenje in vzdrzevanje

5 STANJEVANJE. ...ttt e e e 38
6 GAIANCIA. 1+ 38

1 Predvidenauporaba

Ker je hladilna torba Cl izdelana iz skrbno izbranih vrhunskih materialov in z uporabo naprednih proizvodnih postop-
kov, ohranja hrano in pijaco zanesljivo hladno dolgo ¢asa. Za optimalno uporabo upostevajte informacije v nadalje-
vanju.

2 Pred prvo uporabo

> Odprite pokrov. Z zgornjega roba skatle odstranite in zavrzite embalazne vliozke.

> Notranjost in zunanjost hladilne torbe ocistite s toplo vodo in blagim detergentom.

3 Uporaba

Za optimalno hlajenje upostevajte navodila v nadaljevanju:

> Predhodno ohladite Zivila in pijace, preden jih vstavite v hladilno torbo.

> Uporabite dodatne zamrznjene viozke ali led, da Zivila ostanejo dlje ¢asa hladna.

> Priuporabi ledu je priporocljiva uporaba vsaj 50 % notranje prostornine.

> Hladilne torbe ne odpirajte pogosteje, kot je treba.

> Hladilno torbo pred uporabo shranite na hladnem mestu.

> Hladilna torba mora biti med uporabo na hladnem mestu/vstran od neposredne soncne svetlobe.
> Pokrov mora biti zaprt.

4 Ciscenje in vzdrzevanje
> Povsaki uporabi ocistite notranjost hladilne torbe s toplo vodo in detergentom ter notranjost nato temeljito

posusite.

> Ce hladilne torbe dlje ¢asa niste uporabljali, pred prvo uporabo temeljito oéistite notranjost in zunanjost
hladilne torbe.
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5 Shranjevanje

> Ko hladilne torbe ne uporabljate, shranite zaprto hladilno torbo na suhem in ¢istem mestu.

6 Garancija
Velja zakonsko dolo¢en garancijski rok. Ce je izdelek pokvarjen, se obrnite na podruznico proizvajalca v svoji drzavi
(glejte dometic.com/dealer) ali na svojega trgovca.

Za obravnavanje zahtevkov popravil oz. garancijskih zahtevkov morate skupaj z aparatom poslati naslednjo doku-
mentacijo:

* kopijo rac¢una z datumom nakupa,
* razlog za reklamacijo ali opis napake.

Upostevajte, da lahko imajo lastnoro¢na ali neprofesionalna popravila varnostne posledice in lahko razveljavijo
garancijo.

Samo Severna Amerika

OMEJENA GARANCIJA JE NA VOLJO NA DOMETIC.COM/WARRANTY.

CE IMATE VPRASANJA ALl POTREBUJETE BREZPLACNO KOPIJO OMEJENE GARANCIJE, STOPITE V STIK Z ODD-
ELKOM ZA GARANCIJE PODJETJA DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Avstralija in Nova Zelandija

Zavas izdelek velja garancija 5 let.

Samo Avstralija

Za nase izdelke veljajo garancije, ki jih ni mozno izkljuciti v skladu z avstralskim zakonom za za$¢ito potrosnikov (Aus-
tralian Consumer Law). Pripada vam nadomestni izdelek ali povracilo denarja v primeru vecje okvare in nadomestilo
za katerokoli drugo razumno predvidljivo izgubo ali $kodo. Pripada vam tudi popravilo ali nadomestitev izdelkov, ¢e
izdelki niso sprejemljive kakovosti in okvara ni velika.

Samo Nova Zelandija

Za to garancijo veljajo pogoji in garancije, ki so predpisani z zakonom za varstvo potro$nikov (Consumer Guarantees
Act 1993(N2)).
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Romanian

1 Domeniul de ULITIZATE. ...t e 39
2 inainte de prima utilizare.. 39
3 Utilizarea........ccoce..... .39
4 Curatarea si intretinerea. .39
5 Depozitarea......... .40
6 Garantie... .. 40

1 Domeniul de utilizare

Aparatul frigorific Cl pastreaza la rece alimentele si bauturile in mod fiabil pentru perioade lungi, datorita materialelor
premium atent selectate si tehnologiei avansate. Pentru o utilizare optima, va rugam sa respectati urmatoarele infor-
matii.

2 (inainte de prima utilizare

> Deschideti capacul. indepartati si aruncati distantierele de ambalare de pe marginea superioara a cutiei.

> Curatati aparatul frigorific pe interior si pe exterior cu apa calda si un agent de curatare delicat.

3 Utilizarea

Pentru a asigura o performanta optima a aparatului frigorific, respectati urmatoarele instructiuni:

> Raciti in avans alimentele si bauturile inainte de a le pune in aparatul frigorific.

> Folositi baterii suplimentare de racire sau gheata pentru a mentine produsele alimentare reci pentru o perioada
mai lunga de timp.

> Atunci cand folositi gheata, o cantitate de cel putin 50 % din volumul interior este recomandata.

> Nu deschideti aparatul frigorific mai des decat este necesar.

> Pastrati aparatul frigorific intr-un loc racoros inainte de utilizare.

> Pastrati aparatul frigorific intr-un loc récoros/ferit de lumina directa a soarelui in timpul utilizarii.

> Mentineti capacul inchis.

4 Curatarea siintretinerea

> Curatati bine interiorul aparatului frigorific dupa fiecare utilizare cu apa calda si agent de curatare, apoi uscati
complet compartimentul interior.

> Dacd aparatul frigorific nu a fost folosit o perioadd lunga de timp, curatati interiorul si exteriorul inainte de a-l
folosi.
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5 Depozitarea

> Cand nu este utilizat, depozitati aparatul frigorific inchis intr-un loc uscat si curat.

.
6 Garantie

Se aplici termenul de garantie legal. In cazul in care produsul este defect, contactati reprezentanta producatorului
din tara dvs. (consultati dometic.com/dealer) sau comerciantul.

Pentru operatii de reparatie si in baza garantiei, trebuie sa trimiteti si urmatoarele documente:

* O copie a facturii cu data cumpararii

¢ Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectiunii.
Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile neprofesionale pot avea consecinte asupra securitatii si pot
anula garantia.
Numai in America de Nord
GARANTIE LIMITATA DISPONIBILA LA DOMETIC.COM/WARRANTY.

DACA AVETI INTREBARI SAU PENTRU A OBTINE GRATUIT O COPIE A GARANTIEI LIMITATE, CONTACTATI DEPAR-
TAMENTUL GARANTIE AL DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION

CENTRUL DE ASISTENTA PENTRU CLIENTI
5155 VERDANT DRIVE

ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPTIUNEA 1

Australia si Noua Zeelanda

Garantia aplicabila produsului dvs. este de 5 ani.

Doar in Australia

Bunurile noastre au garantii care nu pot fi excluse in temeiul legii australiene a consumatorilor. Aveti dreptul la o in-
locuire sau la rambursare pentru o defectiune majora si la despagubiri pentru orice alta dauna sau defect previzibile
in mod rezonabil. De asemenea, aveti dreptul sa aveti bunurile reparate sau inlocuite in cazul in care bunurile nu sunt
de o calitate acceptabila si esecul nu reprezintd o defectiune majora.

Doar in Noua Zeelanda

Aceasta politica de garantie este supusa conditiilor si garantiilor care sunt obligatorii, asa cum este specificat in Legea
privind garantiile pentru consumatori din 1993 (NZ).
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Bulgarian

o g b~ W N P

WM3non3saHe no npeaHasHavyeHune..

[Touncreane u noaapbXKa...

CBXIAHEHMIE et e e e e e e e e e

TAPEHLIMA. e 42

MN3non3saHe no npeaHa3HavyeHue

Oxnagwrensrt Cl NOAAbPXa BaLLUNTE XPaHUTENHW MPOAYKTU N HAaNWTKM HaAeXAHO U MOCTOAHHO CTyAEeHW 3a AblTO
Bpeme 6narouapeHl4e Ha rpuxnmeso |'|O£l6paHI/1Te BMCOKOKa4YeCTBEHW MaTepumanm n MmoaepHata M3pa60ﬂ<a. 3amaro
n3nonsgate onTMmanHo, Mona, o6preTe BHMMaHWe Ha cnegHata I/IHCbOpMaLIVIﬂ.

2

>

>

3

Mpeau nbpBaTa ynorpeba

OTBOpeTe Kanaka. OTCTpaHeTe M N3XBbPNETE Pa3aenmnTenmnTe Ha onakoskaTta OT rOpHUA pb6 Ha KyTnaTa.

[Touncrete oxnaantens OTBbTPE M OTBbH C TOMMNa BOAa N HearpeCrnBHO NOYMNCTBALLIO CPEACTBO.

Pa6orta

3a ga ocurypuTe ONTUMArnHO OxnaxaaHe, CnassanTe CneaHUTe MHCTPYKUMK:

>

>

>

>

4

>

>

Oxnanete npeasapuTenHO XpPaHUTENHUTE NPOAYKTN N HAaNUTKUTE, Npean 4a r'v NOCTaBmuTe B OXnagntena.

V13non3Baiite A0MbIHUTENHM OXNAAUTENHW ENEMEHTU UK nes, 3a fa 3anasnte XpaHUtenHuTe Npoayktv CTyaeHu
3a NO-AbMro speme.

Korato usnomnssare nea, ce npenopbysa konmuectso ot noHe 50 % ot sbTpeluHms obem.

He otBapsitTe oxnaautens Korato He e HeoOXoaMMO.

[Mpeav n3non3saHe CbxpaHsBanTe OXNaauTens Ha XnagHo MACTO.

[lpbXTe oxnaamTens Ha XnaaHo MACTO/M3BbH Npska CMbHYEBa CBETMVHA MO BPeMe Ha M3Non3BaHe.

LlprTe Kanaka 3aTBOpPEeH.

MouncrBaHe u NoAApPbXKA

Cnea scsika yHOTpe6a NOYUCTBANTE OXMaAUTENS LATENHO OTBbTPE C TOM[a BOAa M MOYNCTBALLIO CPEACTBO,
noacyliere n3uano BbTpellHaTa YacTt cnej tosa.

AKO OXnaamnTensT He Ce 3Mon3sa Abnro Bpeme, noYyncreTe ro OTebTpe 1 OTBbH, Npean Aa ro n3nornsgaTte.

BG
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5 CbxpaHeHue

> Korato He ce M3Nonsea, CbXpaHﬂBaﬁTe OoXnaanTena 3aTBOPEH Ha CyXO U YNCTO MACTO.

6 TlapaHuums

Baxu rapaHUMOHHMAT CPOK, OnpeaeneH oT 3akoHa. AKO MPOAYKTT € AeddekTeH, MOMs, CBbPXETE Ce C KNoHa Ha
NpOW3BOAUTENS BbE BaLaTa CTpaHa (BuxTe dometic.com/dealer) vnw ¢ BaLums Tbprosew Ha 4pebHo.

3a 06paboTka Ha rapaHuMsTa v PEMOHTa, MOMS MPUMNOXETE CReHUTE AOKYMEHTM NPU M3NPaLLAHeTo Ha ypeaa:

* Konwe ot cpakTyparta C faTa Ha nokynkarta

. HpMVVIHa 3a npeTeHundTa nnn onncaHme Ha [lereKTa
Ortbenexete, Ye CaMmOPbYEH WM HENPOMECUOHANEH PEMOHT MOXE UMa NOCTIeACTBUs 33 Ge30MacHOCTTa U fa aHynvpa
rapaHumaTa.
Camo 3a CeBepHa Amepuka
OTPAHUYEHA TAPAHLINA HA PA3MOMNOXEHWE HA DOMETIC.COM/WARRANTY.

AKO MIMATE BbIMPOCK N A MOIYYTE BE3MMATHO KOMKME OT OTPAHNHYEHATA TAPAHLIVG,
CBbLPXETE CE C OTAENA 3ATAPAHUMA HA DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Asctpanusa n Hosa 3enanaus

lapaHumMaTa, NPUNOXMMa 3a BaLLWA NPOAYKT, € 5 ToANHW.

Camo 3a AecTpanus

Haluute npoaykTi MaBaT € rapaHLms, KOATO He MOXe 4a Obae U3KioYeHa Copea aBCTPanmMMCKms 3akoH 3a
notpeburenute. Bue umare npaeo Ha 3amsaHa Ha ypesa Unv BpbLUaHe Ha NapuTe Npw rofsma nospesa nnm
Ha KOMNeHcaUws 3a BCAKakBM APYrv NPEeaBUAvMM LLETU Wnv 3arybu. Bue cbLLo nmaTe npaso ypeasT 4a Obae
PEMOHTMPAH UMK 3aMeHeH ako He Nokasea NPUEMAMBO KA4eCTBO, J0PW M AedDEKTLT Aa HE BOAW 4O Fonima nospesa.

Camo 3a Hoea 3enaHams

Tasn rapaHums e O6Bbp3aHa C yCnoBudTa M rapaHumnmnTe, 3aibimxmnTenHu cnopea 3akoHa 3a rapaHums Ha I'IOTpe6l/ITeJ'Il/ITe
1993(N2).
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Serbian

1 Namenska upotreba

2 Pre prve upotrebe..

3 Funkcionisanje.. .43
4 CIBEENIE 1 OAIZAVANIE. ..ot 43
5 SKIAAISIENIE. ..ttt 44
6 GAIANCIA. 1+ 44

Namenska upotreba

Cl hladnjak odrzava vasu hranu i napitke pouzdano hladnim tokom dugih perioda, zahvaljujuéi pazljivo izabranim
vrhunskim materijalima i naprednoj izradi. Da biste ga optimalno iskoristili, obratite paznju na sledece informacije.

2

>

>

3

Pre prve upotrebe

Otvorite poklopac. Uklonite i odlozite odstojnike pakovanja sa gornje ivice kutije.
Ocistite hladnjak sa unutrasnje i spoljne strane toplom vodom i blagim sredstvom za ¢is¢enje.

Funkcionisanje

Da bi se obezbedile optimalne performanse hladenja, obratite paznju na sledeéa uputstva:

>

>

>

>

>

>

>

Prethodno ohladite hranu i napitke pre nego sto ih stavite u hladnjak.

Koristite dodatna pakovanja ledaili led da bi namirnice bile hladne tokom duzeg vremenskog perioda.
Kada koristite led, preporucuje se koli¢ina od najmanje 50 % unutrasnje zapremine.

Nemojte otvarati hladnjak ¢e$¢e nego sto je potrebno.

Cuvajte hladnjak na hladnom mestu pre upotrebe.

Tokom upotrebe, ¢uvajte hladnjak na hladnom mestu / van direktne sunceve svetlosti.

Drzite poklopac zatvoren.

CiS¢enje i odrzavanje
Temeljno ocistite unutrasnjost hladnjaka nakon svake upotrebe toplom vodom i sredstvom za ¢is¢enje, a nakon

toga je potpuno osusite.

Ako hladnjak nije kori$¢en duze vreme, ocistite ga sa unutrasnje i spoljne strane pre nego $to ga budete koris-
tili.
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5 Skladistenje

> Kada ne koristite hladnjak, cuvajte ga zatvoren na suvom i Cistom mestu.

6 Garancija

Primenjuje se zakonski garantni rok. Ako je proizvod oste¢en, molimo vas da se obratite vaSem predstavnistvu
proizvodaca u vasoj zemlji (pogledajte dometic.com/dealer) ili vasem prodavcu.

U svrhu popravke i obrade garancije, molimo vas da prilozite slede¢e dokumente kada Saljete uredaj:

¢ kopiju racuna na kojem je naveden datum kupovine

¢ razlog potrazivanja ili opis kvara
Napominjemo da svojevoljna popravka ili nestru¢na popravka moze da ima posledice po bezbednost i moze da
ponisti garanciju.
Samo za Severnu Ameriku
OGRANICENA GARANCIJA JE DOSTUPNA NA DOMETIC.COM/WARRANTY.

AKO IMATE PITANJA ILI ZELITE DA DOBIJETE KOPIJU OGRANICENE GARANCIJE BESPLATNO, OBRATITE SE ODEL-
JENJU ZA GARANCIJE KOMPANIJE DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australia & New Zealand

Garancija koja se primenjuje na vas proizvod traje 5 godina.

Samo za Australiju

Nasa roba se isporucuje sa garancijama koje ne mogu da se iskljuce prema zakonu o zastiti potrosaca Australije.
Imate pravo na zamenu ili povracaj u slucaju vec¢eg kvara i na nadoknadu za bilo koji drugi razumno predvidivi gu-
bitak ili Stetu. Takode imate pravo na popravku ili zamenu robe ako roba nije prihvatljivog kvaliteta i kvar nije veéi kvar.

Samo za Novi Zeland

Ova politika garancije podleze uslovima i garancijama koje su obavezne kao $to je navedeno u zakonu o zastiti
potroaca Australije iz 1993. godine (NZ).
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Estonian

1 Kasutusotstarve

2 Enne esmakordset kasutamist....

3 KIEAMINE ettt ettt ettt ettt ettt 45
4 Puhastaming ja NooIdamine. ..o 45
5 HOTUSTAMINE. ...ttt ettt ettt 46
6 GATANMTIT. ettt h ettt 46

1 Kasutusotstarve

Hoolikalt valitud kvaliteetsetest materjalidest ja tlimalt oskuslikult valmistatud Cl-seeria jahuti hoiab teie toidu ning
joogid pikka aega kindlalt kiilmana. Optimaalse kasutamise tagamiseks pidage kinni jargmistest nduetest.

2 Enne esmakordset kasutamist

> Avage kaas. Eemaldage kasti Ulaservalt pakendi hulka kuuluvad vahedetailid ja visake need éra.

> Puhastage jahuti seest ja valjast sooja vee ning drnatoimelise puhastusvahendiga.

3 Kaitamine

Jargige optimaalse jahutamise tagamiseks jargmisi juhiseid.
> Jahutage toit ja joogid enne jahutisse asetamist maha.
> Toiduainete jahutusaja pikendamiseks kasutage lisa-kiilmaakusid voi jaad.
> Jaa kasutamisel on soovitatav taita véhemalt 50 % sisemusest.
> Arge avage jahutit sagedamini kui vaja.
> Enne kasutamist hoidke jahutit jahedas.
> Kasutamise ajal hoidke jahutit kuivas kohas / otsesest paikesevalgusest eemal.

> Hoidke kaas kinni.

4 Puhastamine ja hooldamine

> lga kord parast kasutamist puhastage jahuti sooja vee ja puhastusvahendiga pohjalikult, seejarel kuivatage sise-
mus taielikult.

> Kuijahutit ei ole pikka aega kasutatud, puhastage see enne kasutamist seest ja valjast.
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5 Hoiustamine

> Kuite jahutit ei kasuta, hoidke seda suletult kuivas ja puhtas kohas.

6 Garantii

Kehtib seadusega ettenahtud garantii. Kui toode on defektne, votke Ghendust tootja kohaliku filiaaliga (vt domet
ic.com/dealer) vdi edasimlijaga.

Remondi- ja garantiitddde todtlemiseks lisage palun alljargnevad dokumendid, kui seadme meile saadate:

¢ ostukuupaevaga arve koopia;

¢ kaebuse pohjus voi vea kirjeldus.

Pange tahele, et kui parandate ise voi lasete mittekutselisel parandajal seda teha, voib see ohutust mdjutada ja garan-
tii kehtetuks muuta.

Ainult Pohja-Ameerika
OSALISE GARANTII TINGIMUSED LEIATE AADRESSILT DOMETIC.COM/WARRANTY.

KUI TEIL ON KUSIMUSI VOI SOOVITE SAADA TASUTA KOOPIAT OSALISE GARANTII TINGIMUSTEST, VOTKE
UHENDUST ETTEVOTTE DOMETIC GARANTIIOSAKONNAGA:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Austraalia ja Uus-Meremaa

Teie tootele kehtib 5-aastane garantii.

Ainult Austraalia

Meie toodetel on garantii, mida ei saa Austraalia tarbijakaitseseadusega valistada. Teil on digus saada asendustoode
voi hvitis, kui tekib tosine rike ja kompensatsiooniks mis tahes muu maistlikult eeldatava kahju eest. Samuti on teil di-
gus toodete remondile voi asendamisele, kui toodete kvaliteet pole rahuldav ja rike ei liigitu tosiseks rikkeks.

Ainult Uus-Meremaa

Selle garantiieeskirja puhul kehtivad tingimused ja garantiid, mis on Uus-Meremaa tarbijakaitseseaduse Consumer
Guarantees Act 1993(NZ) jargi kohustuslikud.
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Greek

1 TIPOBAETIOUEVI] XPHIOML. .o 47
2 [Ipty amoé Ty TPWTN XpHon.. .47
3 INEITOUPYIO ..o 47
4 KOBOPIGUOG KO @POVTIOO. ... 47
5 ATIOBNKEUGT. ... ..o 48
6 By 0N O, e 48

1 MpoBAemrduevn xprion

To Yuyeio Cl Slatnpei Ta TPOPIHA kat Ta POPHUATE gag OEIOTIOTA KPOO yia EYAAX XPOVIKE S1a0TpaTa,
AOYW TV TIPOCEKTIKA ETUAEYUEVWV DAIKGOV EENIPETIKIG TIOIOTNTOG Kat TNG TIPONYHEVNG KATOOKEVAC. Tia va
ETUTEVXOEI 1 KAAUTEPN SLVATH] XPrON, TIOPAKANOVUE va AGBETE UTIOWN TG TIOPOKATW TIANPOPOPIEC.

2 [Mpivamé tnv mpwtn XpRon

> AVOIETE To KATIAKI. AQUIPETTE Kat AMOPPIYTE Toug ATOGTATEG TG CUOKELAGIAG ATIO TO EMAVK AKPO
Tov KOUTIOU.

> KoBapiote 1o Yuyeio e0wTEPIKA kat EEWTEPIKA e {(EOTO VEPO kal EVa NTIIO KABPIOTIKO.

3 Asitoupyia

T'ia va S1a0@OAITEL 1) BEXTIOTN duvaTr| amodoaon YOENG, TNPMOTE Tig TAPAKATW 0dNYiEC:

> WOETE ek TV TIPOTEPWV Ta TPOPIHA Kat Ta POPHHATA, TTpLy Ta TOTOBETHOETE oTo YPuyeio.

> XPNOIHOTIOINOTE TTPOCOETEC TTAYOKVOTEG 1 TTAYO, yia va SIOTNPACETE Ta TPOPIUA KpOA yia MEYOAUTEPO
XPOVIKO Sl TnpOL.

> OTav xpnaoiyoTolgital dyog, cLVICTATAI 1y XProN TTOCOTNTAG TOV AVTIGTOIXEL oe TOLAAXIGTOV 50 % Tou
E0WTEPIKOU OYKOU.

> Mnv avoiyeTe o Yuyseio cuxvoTEPa a6 600 AMAITEITAL.
> ATIoBNKeLOTE To YUYEiO e Evav dPOTEPD XWPO, TIPLV TO XPNOILOTOINCETE.

> MoTnproTe o Yuyeio oe vav 3pocepd XwPo / Eva oNPEID i) EKTEBEINEVO gty AUEST NAIOKN
OKTIVOBOAIC KOTd 1 XPrion tou.

> Al0TNPAOTE To KOTIAKI KAEIOTO.

4 KaBapiopog Kal @povTida

> KoBapioTe 1o E0WTEPIKO ToU PUYEIOU UETA OTIO KABE XPrIaT OXOANACTIKA Lie (E0TO VEPO Kat KABAPIOTIKO
Kal 0T OUVEXEID OTEYVWOTE EVIEAWC TO ECWTEPIKO Tou YUYEiov.
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> EQv o Yuyeio Sev éxel xpnatpomnoinBei yia HeYEAo XpOVIKO SIAGTNHA, KaBaPIOTE To PUYEio ECWTEPIKA
KAl EEWTEPIKA TTpLY TO XPNOIUOTIOINCETE.

5 ATmofnkeuon

> OT1av §gv XpPNOIOTIOIEITAL, OTIOBNKEVTTE To WUYEIO KAEIOTO, oe €vav KaBapo xwpo xwpig uypaaia.

6 Eyyunon

10X V€L 1) VOUIUN SIApKELD £yy0NaNG. EQV To TIPOTOY TOPOUCIALEL EAOTTWUATO, TIOPOKOAOUUE va aTeuBuveeite
TNV QVTITIPOOWTIEIN TOL KATAGKELAGTH 0T XWPA oag (BAETE dometic.com/dealer) § oo KATAGTNUA
ayopag.

Tla TUXOV €MIOKeLN 1} a&iwan KAALYNG Mo Ty yYUNGI, TAPOKOAOUHE vo OMOCTEIAETE ETTONG Tal TAPOKAT®W
éyypa@a pali e tn ouokeur:

* 'Eva avTiypa@o tng OmodeIEng ayopag pie Trv NUEPONVIa ayopag

* Tov Adyo yia tnv a&iwaon KGAuyng amd try Eyyonaon N pia TEPLYPA@N Tov CQAAUATOS
AGBETE LTIOYN OTI TUXOV ETIIOKELN ATIO EGAC TOV I610 1 i1 ETIOYYEAUATIKN ETIOKEV EVOEXETAL v EXEL
OUVETIEIEG A0QOAEING KABWG kat va OTIOTENETEL AUTiO OKUPWANG TNG EYYONONC.
Moévo Bépeia Auepiki

H NEPIOPIZMENH EFT'YHZH E'INAI AIAQEZIMH S THN HAEKTPONIK'H AIE'YOYNZH DOMETIC.COM/WAR
RANTY.

SEMNEPINTQZH EPQTHZEQN 'H I'TA TH AQPEAN AHWH ENOX ANTITYMNOY THS MNEPIOPIZMENHZ
EMMYHZHZ, EMIKOINQNHZTE ME TO TMHMA EITYHZEQN THY DOMETIC:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

AuoTtpalia & Néa ZnAavdia

H eyy0non yia to TPOT6V gag EXEl SIAPKELD 5 €Tn.

Moévo AuoTpalia

Ta TIPOTOVTA L1 ag CUVOSEVOVTAI ATIO EYYUATEIS, 01 OTIOIEC Sgv HTTOPOOY va E&aIPEBOLV BAaEl Tou AlKaiou
Mpootaciog KatavoAwT®y tng AUGTPaNaC. AIKAIOUOTE AVTIKATAGTAGH I EMOTPO@ XPNUATWY oe
TEPITTWon KOpLag PAGBNG KaBWG xat amolnuinan yia TUXOV AAAN eLAoya TIPOBAEYIUN ATIWAELD A {nuia.
Emiong S1kono0OTe Try ETIOKELN I TNy OVTIKATACTOON TV TIPOTOVTWVY, EAV Ta TIPOTOVTA Sev TIOPOUGIaouv
QTIOSEKTH TIOIOTNTA KalL 1) AVOPEPOpEVN BAAPN Sev 100duvapei e KOpLa BAGRN.
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Movo Néa ZnAavdia
AUTH 1) TOAITIKNA £yYONonNG UTIOKEITAL GTOUG UTIOXPEWTIKOUG OPOUC Kl 0TLG UTIOXPEWTIKEG EYYUNOEIC, TTOU
opilet o Nopog mepi Eyyurioewv Katavodwtov 1993(NZ).

EL

49



LT Dometic CI15, CI28
Lithuanian

1 Paskirtis

2 Prie$ pirmajj naudojima

3 NBUAOJIMES. ..ottt 50
4 ValYM@S T1 PIIEZITTA. e+ttt e e e e e e e ettt 50
5 LTKYINIES . ettt e e et e e e e 51
6 GAIANTA. ..o 51
1 Paskirtis

Dél kruopsciai pasirinkty auks$ciausios kokybés medziagy ir pazangiy gamybos technologijy Cl $aldytuvas patikimai ir
ilga laika islaikys jusy maisto produktus ir gérimus vésius. Kad galétuméte optimaliai naudotis gaminiais, atsizvelkite j
toliau pateikta informacija.

2

>

>

3

Pries pirmajj naudojima

Atidarykite dangtj. ISimkite ir iSmeskite pakuotés tarpiklius i$ dézés virSutinio krasto.

Saldytuvo vidy ir isore valykite $iltu vandeniu ir velnia valymo priemone.

Naudojimas

Kad uztikrintuméte optimaly Saldymo nasuma, laikykités toliau pateikty nurodymy.

>
>
>
>
>
>

>

4

>

>

50

Pries dédami j Saldytuva, maisto produktus ir gérimus atvésinkite.

Norédamiilgesnj laika ilaikyti maisto produktus vésius, naudokite papildomus ledo paketus arba leda.
Naudojant leda, rekomenduojamas bent 50 % vidinis taris.

Neatidarinékite saldytuvo dazniau, nei reikia.

Prie$ naudodami $aldytuva, laikykite jj vésioje vietoje.

Naudodami $aldytuva, laikykite jj vésioje vietoje / atokiai nuo tiesioginés saulés $viesos.

Laikykite dangtj uzdaryta.

Valymas ir prieziura
Po kiekvieno naudojimo Saldytuvo vidy kruopsciai iSvalykite Siltu vandeniu ir valymo priemone, po to vidy

kruopsciai nusausinkite.

Jei Saldytuvas nebuvo naudojamas ilga laika, pries naudodami isvalykite vidy ir iSore.
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5 Laikymas

> Nenaudojama Saldytuva laikykite uzdarytg sausoje ir $varioje vietoje.

6 Garantija

Taikomas jstatymy nustatytas garantinis laikotarpis. Jei gaminys pazeistas, susisiekite su jusy Salyje veikian¢iu gaminto-
jo filialu (zr. dometic.com/dealer) arba prekiautoju.

Jeireikalingas remontas ir garantinis aptarnavimas, pristatydami prietaisa pateikite Siuos dokumentus:

* Kvito kopija su nurodyta pirkimo data

* Pretenzijos priezastj arba gedimo aprasyma

Atminkite, kad savarankiskas arba neprofesionalus remontas gali turéti pasekmiy saugai ir anuliuoti garantija.

Tik Siaurés Amerika
RIBOTOJI GARANTIJA PATEIKIAMA ADRESU DOMETIC.COM/WARRANTY.

JEI TURITE KLAUSIMY ARBA NORITE NEMOKAMAI GAUTI RIBOTOSIOS GARANTIJOS KOPIJA, KREIPKITES |
,DOMETIC” GARANTIJY SKYRIY:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australija ir Naujoji Zelandija

Jasy gaminiui taikoma 5 mety garantija.

Informacija tik Australijai

Musy prekéms suteikiamos garantijos, kuriy negalima atmesti pagal Australijos vartotojy jstatyma. Jus turite teise |
prekeés pakeitima arba grazinima, jei kilo didelis gedimas, ir j kompensacija uz bet kokius kitus pagrjstai numatomus
nuostolius ar zalg. JUs taip pat turite teise reikalauti, kad prekés buty pataisytos arba pakeistos, jei jos néra priimtinos
kokybés, o gedimas néra didelis gedimas.

Informacija tik Naujajai Zelandijai

Siai garantijy politikai taikomos salygos ir garantijos, kurios yra privalomos, kaip numatyta 1993 m. Vartotojy garantijy
akte (N2).
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1 Paredzetais izmantosanas mérkis

Pateicoties rapigi atlasitiem augstakas kvalitates materialiem un ipasi attistitam razosanas tehnologijam, Cl
dzesésanas kastes nodrosina, ka jasu édieni un dzérieni atradisies pastaviga vésuma ilgu laiku. Lai sasniegtu optimalu
rezultatu, nemiet véra talakas norades.

2 Pirms pirmas lietosanas reizes

> Atveriet vaku. Iznemiet un utilizéjiet iepakojuma starplikas no kastes augséjas dalas.

> Tiriet dzesétaja iekspusi un arpusi ar siltu Gdeni un maigu tirisanas lidzekli.

3 Ekspluatacija

Lai nodrosinatu optimalu dzesésanu, nemiet véra talakas norades.

> Atdzeséjiet partiku un dzérienus pirms ievietosanas dzesésanas soma.

> Lai partikas produkti butu atdzeseéti ilgaku laiku, izmantojiet papildu ledus maisinus vai ledu.
> lzmantojot ledu, ieteicams vismaz 50 % iekséjais tilpums.

> Neatveriet dzesétaju bez vajadzibas.

> Pirms izmantosanas novietojiet dzesétaju vésa vieta.

> Izmantosanas laika novietojiet dzesétaju vésa vieta/prom no tiesiem saules stariem.

> Raugieties, lai vaks batu aizverts.
4 Tirisana un apkope
> Péckatras lietosanas reizes rapigi iztiriet dzesétaja iekSpusi ar siltu Gdeni un tirisanas lidzekli, péc tam pilniba to

izzavéjiet.

> Jadzesétdjs ilgu laiku nav izmantots, pirms lietosanas iztiriet ta iekspusi un arpusi.
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5 Uzglabasana

> Ja dzesétajs netiek izmantots, aizvérta veida novietojiet to sausa un tira vieta.

6 Garantija

Ir spéka likuma noteiktais garantijas periods. Produkta bojajumu gadijuma sazinieties ar razotaja filiali sava valsti (skati-
et dometic.com/dealer) vai tirgotaju.

Nosutot ierici remontam garantijas ietvaros, pievienojiet $adus dokumentus:

¢ Ceka kopiju, kura noradits iegades datums;

* pretenzijas iesniegsanas iemeslu vai bojajuma aprakstu.

Nemiet véra, ka pasrocigi vai neprofesionali veikts remonts var radit drosibas riskus, un garantija var tikt anuléta.

Tikai Ziemelamerika
IEROBEZOTA GARANTIJA IR PIEEJAMA DOMETIC.COM/WARRANTY.

JAJUMS IR JAUTAJUMI VAI VELATIES SANEMT BEZMAKSAS IEROBEZOTAS GARANTIJAS KOPIJU, SAZINIETIES AR
DOMETIC GARANTIJAS NODALU:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DRIVE
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT 1

Australija un Jaunzélande

Jusu produktam ir spéka 5 gadu garantija.

Tikai Australija

Musu precém ir garantija, kuru nedrikst izslégt saskana ar Australijas patérétaju tiesibu normam. Jums ir tiesibas uz no-
mainu vai naudas atgriesanu par batiskiem defektiem un uz kompensaciju par citiem pamatoti paredzamiem zaudéju-
miem vai bojajumiem. Jums ir ari tiesibas pieprasit pre¢u remontu vai nomainu, ja precu kvalitate ir nepienemama, bet
defekti nav uzskatami par batiskiem defektiem.

Tikai Jaunzélandé

Uz $o garantiju attiecinami noteikumi un garantijas, kas noteiktas ka obligatas 1993. gada Patérétaju garantiju likuma
(N2).
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A complete list of Dometic companies, which comprise the Dometic Group, can be found in the public filings of:
DOMETIC GROUP AB * Hemvéarnsgatan 15 * SE-17154 Solna * Sweden
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